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Elektronarzedzie
przeznaczone dla
majsterkowicza.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Narzedzie wielofunkcyjne Multitool firmy

Black & Decker jest przy uzyciu odpowiednich

akcesoriow przeznaczone do nastepujgcych

celéw:

- Wiercenie w drewnie, metalu i tworzywach
sztucznych

- Ciecie drewna, metalu i tworzyw sztucz-
nych

- Grawerowanie i ksztattowanie drewna, me-
talu, tworzyw sztucznych i szkta

- Polerowanie metalu, szkta i kamienia

-  Szlifowanie metalu, szkta i ceramiki

- Ostrzenie metalu

- Szlifowanie drewna i wtbkna szklanego

- Odrdzewianie metali

Narzedzie to nie nadaje sie do zastosowan

przemystowych.

Przepisy bezpieczenstwa

Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

Uwaga! Przeczytaj wszystkie za-
mieszczone tutaj wskazowki bezpie-
czenstwa. Nieprzestrzeganie ich moze
doprowadzi¢ do porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru, a nawet ciezkiego
urazu ciata.

Przechowuj niniejszg instrukcje, by w razie
potrzeby méc z niej ponownie skorzystac.
Uzywane tutaj okreslenie ,elektronarzedzie”
oznacza zaréwno urzgdzenie sieciowe (z kablem
sieciowym) jak i akumulatorowe (bez kabla
sieciowego).

1. Bezpieczenstwo w obszarze pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Batagan i niewystar-
czajgce o$wietlenie grozg wypadkiem.

b. Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wystepuja
palne pary, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktére mogg spowodowac
zapalenie sie tych substanciji.

c. Niedopuszczajdziecianiinnych oséb do
miejsca pracy. Mogg one odwroci¢ uwage
od wykonywanych czynnosci, co grozi wy-
padkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczkakabla elektronarzedzia musi pa-
sowac do gniazda sieciowego i w zadnym
wypadku nie wolno jej przerabia¢. Gdy

elektronarzedzia zawieraja uziemienie
ochronne, nie uzywaj zadnych wtyczek
adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasu-
jace do nich gniazda sieciowe zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Unikaj dotykania uziemionych elemen-
tow, jak na przyktad rury, grzejniki, piece
i chtodziarki. Gdy ciato jest uziemione,
porazenie pradem elektrycznym jest o wiele
niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziata-
nie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza obudowy grozi porazeniem
prgdem elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy
nie uzywaj go do przenoszenia elektrona-
rzedzia ani do wyjmowania wtyczki kabla
z gniazda sieciowego. Chron kabel przed
wysoka temperatura, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi elementami.
Uszkodzony lub zaplgtany kabel moze dopro-
wadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.
Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dtuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczamizmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu zabez-
piecz obwdd zasilania wytgcznikiem
ochronnym réznicowo-pradowym. Za-
stosowanie takiego wytgcznika zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj
sie na swojej pracy i rozsadnie postepuj
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wptywem narkotykéw, alkoholu czy tez
lekow. Chwila nieuwagi w czasie pracy grozi
bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze
zaktadaj okulary ochronne. Odpowiednie
wyposazenie ochronne, jak maska przeciw-
pytowa, obuwie na szorstkiej podeszwie,
kask ochronny lub nauszniki ochronne,
zaleznie od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia zmniejszajg ryzyko doznania
urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania.
Przed przytaczeniem elektronarzedzia do
sieci lub akumulatora, przed uniesieniem
go lub transportem sprawdz, czy jest wy-



taczony wyltacznik. Przenoszenie elektro-
narzedzia z palcem opartym na wytgczniku
lub przytgczanie go do sieci przy wigczonym
wytaczniku zwieksza ryzyko wypadku.
Przed zatgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaty wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozostawiony
W obracajgcej sie cze$ci moze doprowadzi¢
do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie straci¢
rownowagi w jakiejs pozycji roboczej.
Takie postepowanie umozliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna.
Nie nos$ luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac
pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Gdy producent przewidziat urzadzenia do
odsysania lub gromadzenia pytu, sprawdz
czy sa one przytaczone i prawidiowo
zamocowane. Stosowanie tych urzgdzen
zmniejsza zagrozenie zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego przy-
padku zastosowania. Najlepszg jako$¢
i bezpieczenstwo osobiste osiggniesz, tylko
stosujgc wtasciwe narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzo-
nym wylacznikiem. Urzadzenie, ktére nie
daje sie normalnie zatgczac¢ lub wytgczac,
jest niebezpieczne i trzeba je naprawic.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odtozeniem elektronarzedzia zawsze
wyjmuj wtyczke kabla z gniazda siecio-
wego. Ten Srodek ostrozno$ci zmniejsza
ryzyko niezamierzonego uruchomienia
elektronarzedzia.

Niepotrzebne elektronarzedzia przecho-
wuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie pozwalaj uzywa¢ elektronarzedzi
osobom, ktére nie s z nimi obeznane
lub nie przeczytaty niniejszej instrukciji.
Narzedzia w rekach niedoswiadczonych
0sOb sg niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia w nienagan-
nym stanie technicznym. Sprawdzaj, czy

ruchome elementy obracaja sie w odpo-
wiednim kierunku, nie sg zakleszczone,
pekniete ani tak uszkodzone, ze nie
zapewniaja prawidtowego funkcjonowa-
nia urzadzenia. Uszkodzone elektrona-
rzedzia przed uzyciem nalezy naprawic.
Powodem wielu wypadkdw jest niewtasciwa
konserwacja elektronarzedzi.

Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje na-
rzedziarobocze. Starannie konserwowane,
ostre narzedzia robocze rzadziej sie zaklesz-
czajg i fatwiej nimi pracowac.
Elektronarzedzi, akcesoridow, koncéwek
itp. uzywaj zgodnie z przeznaczeniem.
Przestrzegaj przy tym obowigzujacych
przepisow bhp. Wykorzystywanie elektro-
narzedzi wbrew przeznaczeniu jest niebez-
pieczne.

Serwis

Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czescizamiennych. Jest to istotnym warun-
kiem zapewnienia bezpieczenstwa pracy.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa pracy
narzedzi wielofunkcyjnych

Przy uzywaniu tego narzedzia zaktadaj
okulary ochronne!

Stosuj tylko akcesoria zalecane do tego
narzedzia przez firme Black & Decker.
Nigdy nie uzywaj zuzytych, peknietych ani
w inny sposéb uszkodzonych akcesoridw.
Przy zatgczaniu narzedzia trzymaj je z dala
od twarzy.

Trzymaj palce z dala od obracajgcych sie
akcesoridw.

Uwazaj, by przypadkowo nie zawadzi¢
narzedziem roboczym o inne przedmioty
znajdujgce sie w miejscu pracy.

Miej Swiadomos¢, ze akcesoria tuz po uzyciu
mogaq by¢ gorace.

W razie zakleszczenia sie narzedzia robo-
czego najpierw wytgcz urzgdzenie, wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego i dopiero
potem sprébuj je uwolnic.

W miare mozliwosci mocuj przedmiot obra-
biany, zwtaszcza przy cieciu tarczg tngca.
Przy szlifowaniu krgzkami papieru Sciernego
zawsze zaktadaj maske przeciwpytowa.

Po zakonczeniu szlifowania doktadnie zbierz
pozostaty pyt.



*  Przy szlifowaniu powtok malarskich, ktore
mogaq zawierac otow, lub okreslonych rodza-
jow drewna i metalu, ktére mogg wytwarzac
trujacy pyt, jak np. MDF, przedsigbierz
szczegblne Srodki ostroznosci:

- Dlaochrony przed pytamii parami, ktére
mogaq zawierac otow, zaktadaj specjalng
maske, a ponadto dbaj o bezpieczen-
stwo takze innych oséb przebywajacych
W miejscu pracy.

- Nie dopuszczaj dzieci ani kobiet ciezar-
nych do miejsca pracy.

- Nie jedz, nie pij ani nie pal w miejscu
pracy.

- Fachowo usuwaj pyt i inne odpady po-
wstate przy szlifowaniu.

Wibracje

Wazone wartos$ci skuteczne przyspieszen drgan
podane w danych technicznych i deklaracji
zgodno$ci zostaty zmierzone standardowg me-
todg opisang w normie EN 60745, dzieki czemu
mozna je wykorzystywac do poréwnan z innymi
elektronarzedziami oraz do tymczasowej oceny
ekspozycji drganiowe;j.

Uwaga! Wartosc¢ skuteczna przyspieszen drgan
w praktyce moze sie rézni¢ od podanej warto$ci
zaleznie od sposobu wykorzystania elektronarze-
dzia i nie da sie wykluczy¢ jej przekroczenia.

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej w celu
ustalenia wymaganych przez norme 2002/44/EG
$rodkow bezpieczenstwa dla ochrony os6b za-
wodowo regularnie uzywajacych elektronarzedzi
trzeba tez uwzglednic rzeczywiste warunki pracy,
a takze jak dtugo w danym czasie narzedzie
pozostawato wytgczone ijak dtugo pracowato
na biegu jatowym.

Naklejki na narzedziu

Na narzedziu umieszczono nastepujgce symbole
ostrzegawcze:

Uwaga! By nie narazac sie na doznanie
urazu, doktadnie przeczytaj instrukcje
obstugi.

Bezpieczenstwo elektryczne

Narzedzie jest podwojnie zaizolowane
I:l i dlatego zyta uziemiajgca nie jest po-
trzebna. Zawsze sprawdzaj, czy lokalne
napiecie sieciowe odpowiada wartosci
podanej na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia.

+ W razie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢
wymiane producentowi lub autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu Black & Decker,
by nie narazac¢ sie na niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym.

Elementy narzedzia

Wytgcznik

Blokada wrzeciona

Regulator predkoséci obrotowe;j
Tuleja zaciskowa

Nakretka zaciskowa
Wrzeciono

Ucho do zawieszania

Nooks®WND =

Montaz

Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu sprawdz,
czy narzedzie jest wytgczone, a wtyczka kabla
wyjeta z gniazda sieciowego.

Zaktadanie i zdejmowanie akcesoriow

(rys. A)

* Sprawdz, czy narzedzie jest wytgczone,
a wtyczka kabla wyjeta z gniazda sieciowe-
go.

+ Zablokuj wrzeciono przez ustawienie blo-
kady (2) w pozycji B tak, jak to pokazano na
rysunku.

+  Odkrec¢ nakretke zaciskowg (5) w lewo.

*  Wsun chwyt odpowiedniego narzedzia robo-
czego jak najdalej w tuleje zaciskowa.

* Mocno dokre¢ nakretke zaciskowa.

«  Zwolnij blokade wrzeciona (2) przez przywro-

cenie jej do pozycji A.
A narzedzia roboczego odpowiada
wielkosci tulei zaciskowe;.

* Nigdy nie dokrecaj nakretki zacisko-
wej, gdy w tulei zaciskowej nie jest
zamocowane narzedzie robocze.

+ Tuleje zaciskowg w miare mozli-
wosci zaciskaj i luzuj recznie. By
zwolni¢ tuleje, mozna w razie po-
trzeby postuzy¢ sie dostarczonym
kluczem.

* Nie uzywaj narzedzi, ktére mogg
zarysowac lub uszkodzi¢ tuleje
zaciskowa.

Upewnij sie, czy Srednica chwytu

Wymiana tulei zaciskowej (rys. B)

Narzedzie wielofunkcyjne jest dostarczane z tu-
lejg zaciskowg o Srednicy 3,2mm. Mozna jednak
naby¢ tuleje o innych wielkosciach umozliwiaja-
cych stosowanie szerokiej palety akcesoriow. By



zamocowac tuleje zaciskowg odpowiednig do

danego narzedzia roboczego:

* Sprawdz, czy narzedzie wielofunkcyjne jest
wytgczone, a wtyczka kabla wyjeta z gniazd
sieciowego.

»  Zablokuj wrzeciono przez ustawienie blo-
kady (2) w pozyciji B tak, jak to pokazano na
rysunku.

+  Wykrec¢ nakretke zaciskowa (5), obracajacja
w lewo.

*  Wyciggnij tuleje zaciskowg z wrzeciona (6).

+  Witb6z nowa tuleje zaciskowg we wrzeciono.

* Nakrec¢ nakretke zaciskowg na wrzeciono.

»  Zwolnij blokade wrzeciona (2) przez przywro-
cenie jej do pozyciji A.

Zastosowanie
* Nie przy$pieszaj pracy na site. Uni-
A kaj przecigzania narzedzia.

* Gdy nie jeste$ pewny, jaka jest
wtasciwa predko$¢ obrotowa, rozpo-
cznij obrobke przy matej predkosci
i ew. stopniowo jg zwiekszaj az do
uzyskania optymalnej w danym
przypadku wartosci.

* Nigdy nie przekraczaj maksymailnej
predkosci obrotowej zalecanej dla
danego narzedzia roboczego. Nie
uzywaj szczotki drucianej przy pred-
koéci przekraczajgcej 15.000 obr/
min (pozycja 3).

Regulacja predkosci obrotowej (rys. C)

Regulator predkosci umozliwia dopasowanie

predko$ci obrotowej silnika do rodzaju obrabia-

nego materiatu.

* Nastaw pokretto (3) na zgdang wartosc.
W pozycji 1 narzedzie robocze obraca sie
z matg predkoscia (8.000 obr/min). W pozyciji
6 narzedzie obraca sie z maksymalng pred-
koscig (27.000 obr/min).

W ponizszej tabeli podano zalecane wartosci
przy réznych zastosowaniach.

Zastosowanie astawa
Wiercenie otworow
Ciecie metalu

N
4
5
Grawerowanie w metalu 4
1
3
1
5
3

Odrdzewianie

Ostrzenie

Polerowanie

Szlifowanie drewna
Usuwanie powtoki malarskiej

9]
6
9]
2
5
2
6
9]

Zataczanie i wytaczanie (rys. D)

+ By zalgczy¢ narzedzie, przesun wytgcznik
(1) do przodu (pozycja ,I”).

* By wytagczy¢ narzedzie, przesun wytgcznik
do tytu (pozycja ,O”).

Porady, jak osiagna¢ najlepsze wyniki pracy

(rys. E)

+ Zawsze pewnie trzymaj narzedzie, a przy
precyzyjnej obrébce - jak najbardziej z przo-
du.

+ Nie wywieraj na narzedzie zbyt duzego
nacisku.

*  Byuzyska¢ wiecejinformacji na temat wypo-
sazenia dodatkowego, zwrd¢ sie do swojego
dilera.

Konserwacja

Elektronarzedzie firmy Black & Decker odznacza
sie duzg trwatoscig uzytkowg i prawie nie wy-
maga konserwaciji. Jednak w celu zapewnienia
ciggtej, bezawaryjnej pracy niezbedne jest jego
regularne czyszczenie.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych wytacz narzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda sie-
ciowego.

+ Za pomocg miekkiej szczoteczki lub suchej
szmaty regularnie czy$¢ szczeliny wentyla-
cyjne w narzedziu.

+ Systematycznie czystg, wilgotng szmatg
przecieraj obudowe silnika.

* Nie uzywaj do tego celu zadnych Sciernych
$rodkow czyszczgcych ani takich, ktore
zawierajg rozpuszczalniki.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu
tego nie wolno wyrzucac¢ do normalnych
$mieci z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony za-
stgpi¢ produkt Black & Decker nowym sprzetem
lub nie bedziesz go juz potrzebowaé, w trosce
o ochrone $rodowiska nie wyrzucaj go do $mieci
z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj do
specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych

% produktow i opakowan niektére mate-
riaty mogg by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposob chroni sie
Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.



Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wy-
magajq one oddawania zuzytych elektrycznych
urzgdzen powszechnego uzytku do specjalnych
punktow zbiorczych lub zobowigzujg sprzedaw-
céw do przyjmowania ich przy zakupie nowego
produktu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utyli-
zuje je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawi-
cielstw handlowych firmy Black & Decker, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych.
Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod adre-
sem: www.2helpU.com.

Dane techniczne

RT650
Napiecie V,. 230
Pobér mocy W 90

Predko$¢ obrotowa

biegu jatowego obr/ min 8000 - 27000

Masa kg 0,43

Deklaracja zgodnosci z normami UE

q

Firma Black & Decker deklaruje niniejszym,
ze narzedzie nr kat.RT650 zostato wykonane
zgodnie z nastepujgcymi normami: 2006/95/EG,
EN 60745

Emisja hatasu zmierzona wedtug normy
EN 60745:

Poziom ci$nienia akustycznego 73,5 dB(A)
niepewnos$¢ pomiaru 3 dB(A)
Poziom mocy akustyczne;j 84,5 dB(A)
niepewnos$¢ pomiaru 3 dB(A)

Catkowite przyspieszenie drgan na rekojesci
(suma wektorowa przy$pieszen drgan w trzech
osiach) zmierzone wedtug normy EN 60745:
Wazona warto$¢ skuteczna przy$pieszen drgan:
1,4 m/s?, niepewno$¢ pomiaru: 1,5 m/s2.

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialnos¢ za
zgodno$¢ danych technicznych i sktada to
o$wiadczenie w imieniu firmy Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Dyrektor ds.Technologii

) Uzytkowej
Black & Decker

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Wielka Brytania
01-09-2008



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgod-
nie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwa-
rancjg nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
takg, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych cze$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powy-
zej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego, pro-
dukt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;
termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czeéci zamiennych;

zst00088898- 27-11-2008

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegolnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwaranciji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéow atakze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych
wypadkow, korozji, normalnego zuzycia
w eksploatacji czy tez innych czynnikéw
zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowsa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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